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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DEUXIEME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siége de la société coopérative dis-
soute: Société coopérative des Usiniers de la Suze en
liquidation, Sonceboz

Décision de dissolution par: assemblée générale ordinaire
Date de la décision: 17.12.2010

Echéance de préavis des créances: 21.03.2011
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Adresse pour la déclaration des créances:
M. Paul-Henri Pfister, c/o Société industrielle de Sonceboz SA,
Rue Rosselet-Challandes 5, 2605 Sonceboz-Sombeval

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société coopérative dissoute d’annoncer leurs prétentions.

Société coopérative des Usiniers de 1a Suze, ¢/o Omnitax SA fis-
calité et droit des affaires
2500 Biel/Bienne 3
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Liquidations-Schuldenruf einer Genossenschaft (Art. 913 OR i.V.m. Art. 742 OR) - Appel aux créan-
ciers a la liquidation d'une société coopérative (art. 913 CO en liaison avec I'art. 742 CO) - Diffida ai creditori in occasione della liquidazione di una societa coope-
rativa (art. 913 CO congiuntamente all'art. 742 CO)
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